Punto 5 del orden del dia I0PC/OCT10/5/6/3
FONDOS Original: INGLES 9 de julio de 2010

TERNACIONALES
DE INDEMNIZACION DE : .
DAROS DEBIDOS A LA Asamblea del Fondo de 1992 92A15

CONTAMINACION POR | Comité Ejecutivo del Fondo de 1992 92EC49
HIDROCARBUROS Asamblea del Fondo Complementario SA6
Consejo Administrativo del Fondo de 1971 | 7T1AC25 | e

ESTADOS FINANCIEROS DE 2009
o :
INFORME Y DICTAMEN DEL AUDITOR

FONDO DE 1971

Nota del Director

Resumen: Como se indica en el documento IOPC/OCT10/5/6, se presentan los estados

Medida que ha de Consejo Administrativo del Fondo de 1971:
adoptarse:

financieros y el informe y dictamen del Auditor del Fondo de 1971.

Aprobacion de los estados financieros.

_ De acuerdo con lo estipulado por el articulo 29.2 f) del Convenio del Fondo de 1971, el Director ha
preparado los estados financieros del Fondo de 1971 correspondientes al ejercicio econdmico de 2009.
El Director ha formulado también observaciones sobre los estados financieros. Dichas observaciones
figuran en el Anexo I. Adjunto a dicho anexo, se encuentra un resumen de las recomendaciones del
Auditor externo de los ejercicios econémicos anteriores y el actual, y las medidas adoptadas sobre
dichas recomendaciones. ‘ '

Manteniendo la practica 6ptima, el Director ha incluido una declaracién sobre control interno que
proporciona una confirmacién positiva del marco de control interno. Dicha declaracién figura en el
Anexo II.

Los estados financieros del Fondo de 1971 son auditados por el Interventor y Auditor General del
Reino Unido.

Conforme al articulo 14.16 del Reglamento financiero, el Auditor externo formulara un dictamen sobre
los estados financieros de los que informe. Este dictamen figura en el Anexo IIL

Conforme al articulo 14.10 del Reglamento financiero, el Auditor externo ha remitido al Consejo
Administrativo del Fondo de 1971, a través de su Presidente, su Informe sobre la auditoria de los
estados financieros del Fondo de 1971 correspondiente al ejercicio econémico finalizado el
31 de diciembre de 2009. El informe del Auditor figura en el Anexo IV.

Los estados financieros han sido preparados por el Director, conforme al Reglamento financiero
aplicable en 2009 y de acuerdo con las Normas contables del sistema de las Naciones Unidas
(UNSAS). Los estados financieros certificados correspondientes al ejercicio econémico del 1 de enero
al 31 de diciembre de 2009 figuran en el Anexo V y consisten en lo siguiente:

Estado financiero I Estado de las consignaciones presupuestarias y obligaciones contraidas con
respecto al Fondo General correspondiente al ejercicio econémico del
1 de enero al 31 de diciembre de 2009



Estado financiero I

Estado financiero II.1

Estado financiero I1.2

Estado financiero I1I

Estado financiero IV

TOPC/OCT09/5/6/3
-0

Cuenta resumida de ingresos y gastos con respecto al Fondo General y los
Fondos de Reclamaciones Importantes cotrespondiente al ejercicio econdmico
del 1 de enero al 31 de diciembre de 2009

Cuenta de ingresos y gastos con respecto al Fondo General correspondiente al
ejercicio econdmico del 1 de enero al 31 de diciembre de 2009

Cuenta de ingresos y gastos respecto del Fondo de Reclamaciones Importantes
relativo al Nissos Amorgos y Vistabella correspondiente al ejercicio econémico
del 1 de enero al 31 de diciembre de 2009

Balance General del Fondo de 1971 al 31 de diciembre de 2009

Estado del flujo de efectivo del Fondo de 1971 correspondiente al ¢jercicio
economico del 1 de enero al 31 de diciembre de 2009

Ademas de los estados financieros presentados, sc adjuntan todas las notas que puedan ser necesarias
para su mejor comprension, incluida una declaraciéon de los principios contables significativos asi
como los sigientes apéndices:

Apéndice T

Apéndice I

Apéndice II1

Informe sobre las contribuciones efectuadas durante el ejercicio econdmico del
1 de enero al 31 de diciembre de 2009 y sobre las contribuciones pendientes de
ejercicios econdmicos anteriores

Informe sobre el pago de reclamaciones correspondiente al ejercicio

econdmico del 1 de enero al 31 de diciembre de 2009

Detalles del pasivo contingente del Fondo de 1971 al 31 de diciembre de 2009 -

Medidas que han de adoptarse

Consejo Administrativo del Fondo de 1971

Se invita al Consejo Administrativo del Fondo de 1971 a examinar ¢l informe y el dictamen del
Auditor externo, y a aprobar los estados financieros correspondientes al ejercicio econémico del 1 de
enero al 31 de diciembre de 2009, .

L



ANEXO I

FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DARNOS DEBIDOS ALA

1.1

1.2

1.3

14

CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS, 1971

OBSERVACTONES DEL DIRECTOR SOBRE
LOS ESTADOS FINANCIEROS CORRESPONDIENTES
AL EJERCICIO ECONOMICO
DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

Introduccién

Los Fondos internacionales de indemnizacion de dafios debidos a la contaminacion por hidrocarburos
(los FIDACY) son organizaciones intergubernamentales que facilitan indemnizacion por dafios debidos
a la contaminacién por hidrocarburos resultantes de derrames de hidrocarburos persistentes
procedentes de petroleros. El Fondo internacional de indemmizacién de dafios debidos a la
contaminacion por hidrocarburos de 1971 (Fondo de 1971) fue creado en octubre de 1978, Funciona
dentro del marco de dos Convenios internacionales: el Convenio internacional sobre responsabilidad
civil por dafios causados por la contaminacidon de las aguas del mar por hidrocarburos, 1969
(Convenio de Responsabilidad Civil de 1969) y el Convenio internacional de constitucion de un
Fondo internacional de indemnizacion de dafios causados por la contaminacion de hidrocarburos,
1971 {Convenio del Fondo de 1971), ambos modificados en 1992 mediante dos Protocolos. Los
Convenios enmendados, que se conocen como el Convenio de Responsabilidad Civil de 1992
(CRC de 1992) y el Convenio del Fondo de 1992, entraron en vigor el 30 de mayo de 1996. El Fondo
internacional de indemnizacién de dafios debidos a la contaminacién por hidrocarburos, 1992
(Fondo de 1992) fue constituido en virtud del Convenio del Fondo de 1992. El Convenio del
Fondo de 1971 dej¢ de estar en vigor el 24 de mayo de 2002 y no se aplica a los siniestros que
ocurrieron después de esa fecha. No obstante, antes de poder disolver el Fondo de 1971, deberén ser
liquidadas y pagadas, todas las reclamaciones pendientes derivadas de los siniestros ocurridos antes
de dicha fecha en los Estados Miembros del Fondo de 1971, y los activos restantes distribuidos entre
los contribuyentes.

Un Protocolo relativo al Convenio del Fondo de 1992, adoptado en 2003, se tradujo en la creacion del
Fondo complementario internacional de indemnizacién de dafios debidos a contaminacién por
hidrocarburos, 2003 (Fondo Complementario), que facilita un tercer nivel de indemnizacion optativo.
El Protocolo entrd en vigor el 3 de marzo de 2005. Cualquier Estado Parte en el Convenio del
Fondode 1992 podrd ser Parte en este Protocolo, y con ello, ser Miembro del Fondo
Complementatio. ' :

La cuantia méxima de indemnizacién pagadera, en virtud de los Convenios de 1969 y de 1971, por
cualquier siniestro, es de 60 millones de Derechos Especiales de Giro (DEG)®". Esta cuantia incluye
la cuantia efectivamente pagada por el propietario del buque o su. asegurador, lo que, al
31 de diciembre de 2009, correspondia a £58 millones.

El Fondo de 1971 tiene un Consejo Administrativo, compuesto de todos fos Estados que han sido, en
cualquier momento, Miembros de ese Fondo. El Consejo trata cuestiones administrativas y cuestiones
relacionadas con los siniestros, y es responsable por la disolucion de la Organizacion.

<k

El valor del DEG, que es la unidad de cuenta empleada en los Convenios vy a la que se hace referencia en el
péarrafo 1.3, sc basa en una cesta de monedas internacionales claves y sirve de unidad de cuenta del Fondo
Monetario Internacional (FMI) y varias organizaciones intergubernamentales.
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2.1

22

3.1

3.2

4.1

4.2

5.1

52

Secretaria

Los FIDAC cuentan con una Secretaria comin, con sede en Londres, con un Director al frente. La
Secretaria del Fondo de 1992 también administra al Fondo de 1971 y al Fondo Complementario. Al
31 de diciembre de 2009, la Secretaria tenfa 33 puestos de plantilla

Los Fondos emplean a consultores externos para que les asesoren en cuestiones juridicas y téenicas,
asi como en cuestiones relativas a la gestion. En relacion con varios siniestros importantes, los
Fondos y el asegurador que se ocupa de la responsabilidad del propietario del buque contra terceros,
han establecido oficinas locales de reclamaciones en comiin para facilitar la tramitacién eficiente del
gran niimero de réclamaciones presentadas y en general para prestar asistencia a los demandantes.

Orsano de Auditoria

Los 6rganos rectores de los FIDAC han creado un Organo de Auditoria comin para los tres Fondos,
compuesto por siete miembros elegidos por la Asamblea del Fondo de 1992: uno en calidad de
Presidente designado por los Estados Miembros del Fondo de 1992, cinco a titulo individual
designados por los Estados Miembros del Fondo de 1992 y uno a titulo individual que no guarda
relacion con las Organizaciones, con conocimientos y experiencia en cuestiones de auditorxa
designado por el Presidente de la Asamblea del Fondo de 1992.

El Organo de Auditoria se retine, normalmente, tres veces al afio. En 2009, se reuni6 en abril, junio y
diciembre.

Organo Asesor de Inversiones

Los érganos rectores de los FIDAC han creado un Organo Asesor de Inversiones comiin, compuesto
por tres expertos con conocimientos especializados en cuestiones de inversion, elegidos por la
Asamblea del Fondo de 1992, para asesorar al Director en términos generales sobre tales cuestiones.

El Organo Asesor de Inversiones se retine, normalmente cuatro veces al afio. En 2009, se reuni6 en
feblero mayo, septiembre y noviembre.

Perspectiva financiera global

Existen cucntas de Ingresos y Gastos separadas para el Fondo General y para cada uno de los
Fondos de Reclamaciones Importantes. El Fondo General cubre los gastos del Fondo de 1971
respecto a la administracidn, incluida la participacién del Fondo de 1971 en los costes de
administracién de la Secretaria comtn, los pagos de indemnizacion y los gastos relacionados.con las
reclamaciones hasta una cuantia maxima del equivalente en libras esterlinas de 1 millén DEG por
siniestro, convertida a la tasa aplicable en la fecha que tuvo Iugar el siniestro. Se establecen Fondos
de Reclamaciones Importantes separados para los siniestros en los que la cuantia total pagadera por el
Fondo de 1971 excede de 1 millén DEG.

El Fondo de 1971 es financiado por contribuciones pagadas por toda persona que haya recibido, en el
afio civil pertinente, mas de 150 000 toneladas de petroleo crudo o fueloil pesado (hidrocarburos
sujetos a contribucién) en puertos o instalaciones terminales de un Estado Miembro, después de su
transporte maritimo. La recaudacién de contribuciones se basa en informes sobre hidrocarburos

~ recibidos respecto a los contribuyentes particulares, que los Gobiernos de los Estados Miembros

presentan a la Secretaria.
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5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

Ingresos

Insresos de confribuciones

Dado- que el Convenio del Fondo 1971 ha dejado de estar en vigor, no se pueden recaudar mas
contribuciones relativas al Fondo General del Fondo de 1971. En la sesién de octubre de 2008, el
Consejo Administrativo del Fondo de 1971 decidié que no habria recaudaciones de contribuciones de
2008 pagaderas en 2009 respecto a los Fondos de Reclamaciones Importantes del Nissos Amorgos y
del Vistabella. '

Los pormenores de las contribuciones pendientes de ejercicios ‘econémicos anteriores figuran en el
Apéndice I. Al 31 de diciembre de 2009, la cvantia total pendiente de contribuciones recaudadas

desde 1989 hasta 2004 era de £310 058 comparado con £311 530 en 2008.

Intereses devengados sobre inversiones

Los intereses sobre inversiones ascendieron a £116 559 respecto del Fondo General, y £91 093
respecto a los Fondos de Reclamaciones Importantes. Debe tomarse nota de que, los tipos de interés
bancario de Londres (tipo basico del Reinc Unido) cayeron drasticamente en 2008 y 2009, lo cual
tuvo un impacto significativo en el rendimiento devengado de las inversiones de los Fondos.

Gastos

Gastos del Fondo de 1971

En sus sesiones de octubre de 2008, ¢l Consejo Administrativo del Fondo de 1971 v la Asamblea del
Fondo de 1992, decidieron que ¢l Fondo de 1971 deberia pagar al Fondo de 1992 una comisién fija
de administracién para el coste del funcionamiento de la Secretaria comiin en 2009. La comisidn de
administracion se fijo basandose en el niimero estimado de dias laborables que toda la Secretaria
tendria que emplear para atender asuntos del Fondo de 1971. Dicha comisién para 2009, se fijo al
mismo nivel que en 2008 en £210 000 (15 dfas).

Los gastos relativos a la participacién del Fondo de 1971 de los costes de administracién de la
Secretaria com(n, honorarios de asesores y Auditor externo, ascendieron a £220 300 en 2009,
comparados con la consignacion total de £475 300. El ahorro esta relacionado principalmente a los
costes respecto a la disolucién del Fondo de 1971 (£250 000). Se indica a continuacién un desglose
de los gastos del Fondo de 1971 (véase Estado financiero I):

Gastos relativos solamente al Consignaciones Obligaciones contraidas Salde
Fondo de 1971 presupuestarias de en ’ de
2009 2009 consignaciones
£ £ % £
a) Comision de administracién pagadera al :
Fondo de 1992 o 210 000 210 000 95,32 -
b} Costes de disolucion del Fondo de 1971 250 000 - 0,00 250 000
¢) Gastos administrativos incluidos los ‘
honotarios de auditoria externa 15300 10300 468 5000
TOTAL 475 300 220300 | 100,00 255 000
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5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

Gastos de la Secretaria

Los gastos administrativos de la Secretaria comiin en 2009, ascendieron a £3 416 948, incluidos los
honorarios del Auditor externo pagados en 2009 en concepto de auditoria de los estados financieros
de 2008 de los tres Fondos (véase parrafo 5.9 y 5.10). El total de las obligaciones contraidas en 2009,
fue un 8,2% inferior a la consignacién presupuestaria de 2009 de £3 723 625 y 19,9% superior que el
total de obligaciones contraidas en 2008 de £2 849 042.

Los honorarios del Auditor externo por la auditoria de los estados financieros de los tres Fondos
fueron £62 400, desglosados entre los Fondos como se muestra a continuacion;

£48 500

Fondo de 1992
Fondo de 1971 £10 300
Fondo Complementario £3 600

Los gastos de funcionamiento de la Secretaria comiin se efectuaron en seis Capitulos, tal como se
indica a continuacion. Las observaciones sobre los gastos por Capitulo, figuran en los Estados
financieros del Fondo de 1992 de 2009 (documento 92FUND/ESTADOS FINANCIEROS DE 2009,
Anexo 1, parrafos 5.12 - 5.27).

Capitulo Consignaciones | Consignaciones Obligaciones Obligaciones
presupuestarias | presupuestarias coniraidas en contraidas en
de 2009 revisadas de 2009 2008
2009
£ £ £ % £ %
I Personal 2197 925 2 197925 | 2133347 62,51 1723522 60,5
I Servicios '
generales 763 300 756 034 616 748 18,0 569 907 20,0
IIT  Reuniones 175 000 182 246 182 246 5.3 129 134 4.5
IV Viajes 150 000 138 000 60 015 1,8 14 845 0,5
V  Gastos varios 377 400 392 667 392 667 11,5 411634 | 14,5
VI Gastos
imprevistos 60 000 56 733 31925 0,9 : -
Total 3 723 625 3723625 | 3416948 | 100,00 | 28490421 100,00

Reclamaciones y gastos relativos a reclamaciones

Pagos de indemnizacion y gastos relativos a reclamaciones en 2009, ascendieron a un total de unos
£182 526 comparado con £157 814 en 2008. De la cuantia pagada en 2009, se pagd con cargo al
Fondo General la suma de £164 028, cuantia que incluye gastos relacionados con reclamaciones por
la cuantfa de £25 566 respecto al siniestro del Adegean Sea después de que cerrara el
Fondo de Reclamaciones Importantes establecido para este siniestro (véase Apéndice I¥, parrafo 3).

Saldos del Fondo General y de Reclamaciones Importantes

Los activos de caja del Fondo de 1971, que ascendian a unos £8,4 millones a finales del ejercicio
econdmico de 2009, se encontraban en libras esterlinas.

El saldo del Fondo General de £4 374 504 es inferior al capital de operaciones fijado en £5 millones
por el Consejo Administrativo en la sesién de octubre de 2002.

A continuacion figuran los saldos que se adeudan a dos Fondos de Reclamaciones Importantes:

£
Fondo de Reclamaciones Importantes del Nissos Amorgos 3306 999
Fondo de Reclamaciones Importantes del Vistabella 41 862
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5.15

5.16

5.17

El pasivo contingente al 31 de diciembre de 2009 se calculé en unos £95 millones respecto a siete
siniestros detallados en el Apéndice III.

Cuenta de contribuyentes

Al 31 de diciembre de 2009, se adeudaba a los contribuyentes una cuantia de £1 006 243, comparada
con la cantidad de £1 159 268 ¢l 31 de diciembre de 2008. Esta suma incluye intereses (£9 904)
acreditados en 2008, como prevé el Reglamento interior. En la sesion de octubre de 2003, el Consejo
Administrativo decidié posponer los reembolsos a los contribuyentes en esos Estados Miembros que
tenian informes sobre hidrocarburos pendientes hasta que se hubiesen presentado dichos informes.
Se ha renovado esta decision en cada una de sus sigvientes sesiones. Se ha retenido el reembolso
superior a £500 000 adeudado a un contribuyente debido a la falta de presentacién de un informe
sobre hidrocarburos. ‘

Estado del flujo de efectivo correspondiente al ejercicio econdmico del 1 de enero
al 31 de diciembre de 2009 (Estado financiero IV)

Durante el periodo econémico que finalizé el 31 de diciembre de 2009, ¢l flujo de salida neto de
efectivo de las actividades operativas fue de £484 628 (descontado parcialmente de los intereses de
las inversiones del Fondo de 1971 que ascendia a £217 556), lo que resulté e¢n una reduccién del
saldo de efectivo del saldo de apertura de £8 649 452 a £8 382 380 (véase Nota 5 de los estados
financieros).

Recomendaciones del Auditor externo de los ejercicios econdmicos anteriores

Las recomendaciones pendientes del Auditor externo de los ejercicios econdmicos anteriores y de
2009, cubren tanto al Fondo de 1992 como al Fondo de 1971. Dichas recomendaciones y la respuesta

_del Director a los mismos, figuran en el documento adjunto al presente anexo.

Se han adoptado las medidas necesarias siguiendo las recomendaciones respecto a todos los
gjercicios econdmicos anteriores, :

(firmado)

Willem Qosterveen
Director

24 de junio de 2010

R
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ANEXO 11

FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DANOS
DEBIDOS A LA CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS 1971

DECLARACION SOBRE CONTROL INTERNO

Alcance de la responsabilidad del Director

En virtud del articulo 28.2 del Convenio del Fondo de 1971, el Director sera el representante legal del Fondo
internacional de indemnizacién de dafios debidos a la contaminacién por hidrocarburos, 1971
(Fondo de 1971). Todo Estado Contratante, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 2.2, reconocera al
Director como representante legal del Fondo.

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 29.1, el Director sera el méis alto funcionario administrativo del
Fondo de 1971. Comeo el mas alto funcionario administrativo, el Director tiene la responsabilidad de
mantener un sistema de control interno sélido que respalde la consecucién de los criterios, fines y objetivos
del Fondo de 1971, al tiempo que salvaguarda los activos del Fondo de 1971.

A consecuencia de estas disposiciones, el Director cuenta con la autorizacién, frente a terceros, para
comprometer al Fondo de 1971 sin restricciones, a menos que el tercero en cuestion haya sido informado de
cualquier limitacién de esta autoridad que haya decidido el 6rgano rector del Fondo de 1971.

No obstante, el Director esta obligado por toda restriccion a su autoridad que haya decidido el érgano rector
del Fondo de 1971. Podra delegar su autoridad a otros funcionarios, dentro de los limites estipulados por el
Consejo Administrativo del Fondo de 1971,

El Fondo de 1971, ¢l Fondo internacional de indemnizacion de dafios debidos a la contaminacidn por
hidrocarburos, 1992 (Fondo de 1992), y el Fondo complementario internacional de indemnizacion de dafios
debidos a contaminacién por hidrocarburos (Fondo Complementario), juntos denominados los FIDAC,
tienen una Secretaria comiin a cuyo frente estd un Director. El Fondo de 1992 administra la Secretaria
comiin, y por consiguiente, los funcionarios son empleados por el Fondo de 1992. °

Con atreglo a la autorizacién otorgada, y dentro de los limites estipulados por los érganos rectores de
los FIDAC, el Director ha delegado su autoridad a otros funcionarios mediante instrucciones administrativas.

El Director es asistido por un Equipo de gestion que comprende al Asesor Juridico, el Jefe del Departamento
de Reclamaciones, el Jefe del Departamento de Finanzas y Administracién, el Jefe del Departamento de
Relaciones Exteriores y Conferencias y la. Asesora Tecmca/Responsabie de Reclamaciones, para la
administracion cotidiana de la Secretaria.

Declaracion sobre el sistema de control interno

El Director tiene la responsabilidad de mantener un sistema de control interno sélido que respalde la labor
del Fondo de 1971. El sistema de control interno estd ideado para la gestion del riesgo hasta un nivel
razonable mds bien que para eliminar todo riesgo de fracaso en el logro de los criterios, fines y objetivos; por
consiguiente, solo puede brindar una seguridad de eficacia razonable, y no absoluta. El sistema de control
interno se basa en un proceso continuo concebido para identificar y priorizar los riesgos v evaluar la
probabilidad de que se sucedan dichos riesgos, y el impacto en caso de que tengan lugar, y gestionarlos
eficiente, eficaz y econdmicamente.

El Organo de Auditoria comin, creado por los érganos rectores de los FIDAC, se retine oficialmente tres
veces al afio. El Organo de Auditoria tiene el mandato de examinar la idoneidad y ‘eficacia de la
Organizacion con respecto a cuestiones fundamentales relacionadas con los sistemas financieros, la
declaracion financiera, la fiscalizacion interna, los procedimientos operacionales y la gestién de riesgos,
examinar los estados ¢ informes financieros de la Organizacién, y examinar todos los informes pertinentes
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presentados por el Auditor externo, incluidos los informes sobre los estados financieros de la Organizacion.
Esta supervision adicional me brinda una mayor seguridad, asi como a los drganos rectores, de que existen
controles internos apropiados. El Organo rinde informes al Consejo Admlmstrat:vo del Fondo de 1971 con
periodicidad anual.

Capacidad para gestionar el riesgo

En estrecha cooperacion con el Organo de Auditoria y con la asistencia de consultores externos y el Auditor
externo, se han identificado cinco 4reas de riesgo, a saber: el riesgo de reputacion, proceso de tramitacidn de
reclamaciones, riesgo financiero, gestion de recursos humanos y continuidad empresarial.

En estas cinco areas, con la asistencia de consultores externos, se han identificando y evaluando los
subriesgos tras lo cual se ha documento el proceso y los procedimientos para la gestién de dichos riesgos.
Esta operacion permite a los FIDAC priorizar los riesgos fundamentales y garantizar que estos riesgos han
sido mitigados adecuadamente. El Organo de Auditorfa y el Auditor externo han efectuado valiosas
contribuciones a los trabajos en este campo.

Durante 2009, el Director ha emprendido una revision general de la gestién de riesgos de los FIDAC. De
forma periddica, se le facilita al Organo de Auditoria el Registro de riesgos, el cual cuenta con un resumen
de riesgos que se consideran clave para la Secretarfa para su estudio. El Organo de Auditoria hace referencia
a estos asuntos en el Informe Anual que presenta a los drganos rectores.

Marco del riesgo y control

El sistema de control interno se basa en un proceso continuo ideado para garantizar la conformidad con el
Convenio del Fondo de 1971, el Reglamento financiero, el Reglamento interior y las decisiones del
Consejo Administrativo del Fondo de 1971.

El Consejo Administrativo adopta el Reglamento financiero y el Reglamento interior necesario para el buen
funcionamiento del Fondo de 1971.

El Organo Asesor de Inversiones comdn, creado por los érganos rectores de los FIDAC, asesora al Director
sobre procedimientos pertinentes para la inversion y los controles de gestién del efectivo. El Organo
.supervisa, con cardcter frimestral, la calificacion crediticia de las instituciones financieras, y revisa la
- calificacion crediticia de dichas instituciones, que cumplen los criterios de inversidn de los FIDAC. El
Organo revisa asimismo las inversiones y requisitos de divisas de los FIDAC, para garantizar el logro de
rendimientos razonables de las inversiones sin comprometer los activos de los FIDAC. FEl Organo rinde
informes al Consejo Administrativo del Fondo de 1971 con periodicidad anual.

Examen de la eficacia

El examen de la eficacia del sistema de control intemmo se fleva a cabo a través de la labor del
Organo de Auditorfa y las observaciones del Auditor externo. Se examinan las recomendaciones que efectiie
¢l Auditor externo en su carta de fiscalizacién y otros informes, y se acuerda un plan para abordar las
deficiencias que se identifiquen y para garantizar la continua mejora del sistema actual. Se han abordado
todas las recomendaciones formuladas por el Auditor externo en su carta de fiscalizacién e informe sobre
estados financieros de afios anteriores.

El Organo de Auditoria ha opinado que vna funcion de auditoria interna serfa una carga y un gasto
innecesarios para una organizacién del tamafio de la Secretaria comin. El Director mantendrd sometida a
examen esta cuestion. ‘

He concluido gue existe un sistema eficaz de control interno para el ejercicio econdémico de 2009.

(firmado)

Willem Oosterveen
Director

24 de junio de 2010
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ANEXO 111

ESTADOS FINANCIEROS DEL FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION
DE DANOS DEBIDOS A LA CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS, 1971
CORRESPONDIENTES AL EJERCICIO ECONOMICO QUE CONCLUYO

| -EL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

INFORME DEL AUDITOR EXTERNO

Al: Consejo Administrativo del Fondo internacional de indemnizacion de daiios debidos a
lIa contaminacion por hidrocarburos, 1971

He verificado los estados financieros adjuntos del Fondo internacional de indemnizacién de dafios
debidos a la contaminacién por hidrocarburos, 1971, correspondientes al ejercicio econémico que
concluyé el 31 de diciembre de 2009. Estos comprenden el Estado financiero I, el Estado de las
consignaciones presupuestarias y las obligaciones contraidas; el Estado financiero II, el Resumen de las
cuentas de ingresos y gastos, el Estado financiero 111, el Balance; el Estado financiero IV, el Estado del
flujo de efectivo; los Apéndices I a IIT y las Notas de apoyo 1 a 11. Estos estados financieros han sido
preparados de conformidad con las practicas contables que se indican en ellos.

Responsabilidades respectivas del Director y el Auditor

El Director es responsable de la preparaciéon y la fiel presentacion de los estados financieros, de
conformidad con ios requisitos del Reglamento financiero, autorizado por la Asamblea del Fondo. Esta
responsabilidad incluye: formular, implementar y mantener un control interno; la fiel presentacion de los .
estados financieros que estén exentos de deficiencia importante, ya sea debido a fraude o error;
seleccionar y aplicar pricticas contables apropiadas; y efectuar estimaciones contables que sean
razonables en las circunstancias. ‘

Mi responsabilidad consiste en emitir un informe sobre Ia auditoria de los estados financieros, de
conformidad con el articulo 14 del Reglamento financiero. Tengo que expresar un dictamen sobre si los
estados financieros presentan fielmente la situacion financiera al final del periedo y los resultados de las
operaciones del ejercicio; y que los estados financieros fueron preparados de conformidad con los
principios contables establecidos. También les informo sobre si, en todos los aspectos esenciales, las
transacciones se han hecho de acuerdo con el Reglamento financiero.

Leo la otra informaci6n adjunta a los estados financieros y considero si es coherente con los estados
financieros anditados. Esta otra informacion consiste en las observaciones del Director sobre los estados
financieros, y la Declaracion sobre control interno. Considero las repercusiones para mi informe si llego
a saber de aparentes deficiencias o inconsistencias importantes en los estados financieros. No estoy
obligado a considerar si la Declaracién sobre control interno cubre todos los riesgos y controles, o
formar una opinién sobre la eficacia de los procedimientos de gobernanza corporativa de los Fondos
internacionales de indemnizacion de dafios debidos a la contaminacion por hidrocarburos o sus
procedimientos de riesgo y control. Mis responsabilidades no se extienden a cualquier otra informacion.
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Base del Dictamen de auditoria

Llevé a cabo mi auditoria de acuerdo con las Normas Internacionales de Auditorfa publicadas por el
International Auditing and Assurance Standards Board. Mi auditorfa incluye examinar, a efectos de
verificacién, las prucbas pertinentes a las cifras, la divulgacién y regularidad de las transacciones
financieras incluidas en los estados financieros. Incluye, ademés, una evaluacion de las estimaciones y
Juicios significativos del Director en la preparacién de los estados financieros, y de si las précticas
contables son las mas apropiadas para las circunstancias de los Fondos internacionales de indemnizacién
de dafios debidos a la contaminacién por hidrocarburos, aplicadas de manera coherente y adecuadamente
publicadas.

A fin de obtener toda la informacién y explicaciones que considero necesarias, proyecté y llevé a cabo
mi auditoria de modo que me proporcionara prucbas suficientes para informar con certeza razonable, de
que los estados financieros no contengan deficiencia importante, ya sea debido a fraude o error, y que en
todos los aspectos esenciales las transacciones estuvieron de acuerdo con el Reglamento financiero y se
aplicaron para los fines previstos por el Consejo Administrativo del Fondo. Para formar mi opinién,
también evalué la idoneidad general de la presentacion de informacién en los estados financieros,

Dictamen

En mi opinidn, estos estados financieros presentan fielmente, en todos los puntos de vista esenciales, Ia
situacion financiera al 31 de diciembre de 2009 y los resultados de las operaciones y flujo de efectivo
del ejercicio entonces finalizado, de conformidad con los principios contables establecidos de los
Fondos internacionales de indemnizacién de dafios debidos a la contaminacién por hidrocarburos.

Dictamen sobre regnlaridad

En mi opinién, en todos los aspectos esenciales, las transacciones se han efectuado de acuerdo con el
Reglamento financiero y se han aplicado para los fines previstos por el Consejo Administrativo del
Fondo. ' '

Informe por extenso

De acuerdo con el articulo 14 del Reglamento financiero, también he emitido un informe por extenso
sobre mi auditorfa.

(firmado)

Amyas C E Morse
Interventor y Auditor General
Reino Unido
Auditor externo

National Audit Office
Londres
1 de julio de 2010
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SINOPSIS
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Informe del Auditor externo 2009

CONCLUSIONES DETALLADAS

Resultados generales de 1a auditoria

1.  Hemos verificado los estados financieros del Fondo internacional de indemnizacion de dafios debidos a
la contaminacién por hidrocarburos, 1971 de acuerdo con el Reglamento financiero y de conformidad
con las Normas Internacionales de Auditoria. Hemos facilitado un dictamen de auditoria e informe por
separado, en relacion con los estados financieros del Fondo intemacional de indemnizacién de dafios
causados por la contaminacioén de hidrocarburos, 1992 y un dictamen de auditoria en relacién con los

estados financieros del Fondo Complementario.

2. El examen de auditoria no revelé deficiencia o error alguno que considerasemos esencial para la
exactitud, integridad y validez de los estados financieros. El dictamen de auditoria confirma que estos
estados financieros presentan con equidad, en todos los aspectos materiales, la posicién financiera
al 31 de diciembre de 2009 y los resultados de operaciones y flujos de efectivo para el periodo
entonces finalizado, de acuerdo con las Normas de Contabilidad del Sistema de las Naciones Unidas,

los reglamentos financieros y los principios contables establecidos de los FIDAC.

3.  Se resumen a continuacién las principales observaciones y recomendaciones derivadas de nuestra
auditoria, con nuestro comentario sobre las medidas adoptadas por la administracién respondiendo a
nuestras recomendaciones de auditoria para 2008. En el Anexo A se resumen el alcance y el enfoque

de 1a auditoria, que se comunicaron a la Secretarfa en nuestra detallada estrategia de auditoria.

Resultados financieros

Ingresos y gastos

4. En términos generales €l Fondo incurrié en un déficit de £183 815 para el ejercicio econdémico de
2009, y el Fondo General comunicé un déficit de £256 410, que fue reducido en parte por el superavit
indicados en los Fondos de Reclamaciones Importantes del Nissos Amorgos y Vistabella. Sin embargo,

el saldo a cuenta nueva del Fondo de £4,6 millones es suficiente para cubrir el déficit.

5. Los ingresos de contribuciones fueron nulos, ya que no se aplicaron recaudaciones y no se liquidaron
saldos pendientes de recaudaciones del ejercicio anterior. Los ingresos varios han descendido de
£681 038 a £219 011 en 2009 y consisten primordialmente en intereses de inversiones que ascendieron
a £207 652. El descenso se relaciona primordialmente con el cierre del Fondo de Reclamaciones
Importantes del Porfoon 300 en 2008, con lo que hubo una transferencia de fondos al Fondo General
este afio. El descenso se explica ademas por la reduccién de los tipos de intereses disponibles en las

inversiones durante 2009,



Informe del Auditor externo 2009

El Fondo comunicé gastos de £402 826 (2008: £377 814) en 2009 lo que comprende £220 300 (2008:
£220 000) respecto a los gastos administrativos y £182 526 (2008: £157 814) de gastos relacionados
con reclamaciones. Los gastos relacionados con reclamaciones se incrementaron en 2009 en unas
£24 715 (15,6%). Ello es debido primordialmente al aumento de actividad en el siniestro del
Plate Princess, que tiene causas pendientes en los tribunales. No hubo pagos de indemnizacion
en 2009,

Activo y pasivo

El Fondo continda presentando un superdvit sélido de activo y pasivo, con un activo neto de
£7,7 millones (2008: £7,9 millones) al final de 2009, El activo total de £8,7 millones consiste
principalmente en efectivos de unos £8,3 millones y contribuciones pendientes de unos £310 000. El
pasive total de £1 millon consiste principalmente en sumas adeudadas a los contribuyentes en la

Cuenta de Contribuyentes.

El pasivo contingente del Fondo se presenté en £94,9 millones, (2008: £50 millones) al 31 de
diciembre de 2009. El importante aumento este afio se debe a la responsabilidad adicional de
£50 millones estimada en el siniestro del Plate Princess en Venezuela a consecuencia de varias causas

en los tribunales relacionadas con reclamaciones prescritas.

Controles internos

Como parte de nuestra auditoria realizamos habitualmente una revisién del sistema de los controles
{inancieros internos existentes. Nuestra revisién de estos sistemas y procedimientos a fines de auditoria
ha proporcionado suficientes pruebas para concluir que el Fondo ha mantenido un nivel eficaz de
control financiero interno durante este ejercicio econdémico. El Fondo produce una Declaracion de
Control Interno y nuestros resultados son consistentes con los asertos hechos en esta declaracién. Con
todo, hay una serie de observaciones que hemos hecho de nuestra labor de auditoria que se detallan a

continuacion,

Declaracion de Control Interno

10.

Los FIDAC fueron una de las primeras organizaciones internacionales que adoptaron una Declaracién
de Control Interno. La Declaracién proporciona un mecanismo a través del cual el Director confirma
sus responsabilidades para el control interno y describe los sistemas establecidos para darle las

seguridades necesarias de su funcionamiento. La Declaracién proporciona a los Estados Miembros y
4
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otros interesados una mayor seguridad al final del afio de que los Fondos tienen un sistema eficaz de
control interno. Revisamos los procesos existentes para proporcionar pruebas de las afirmaciones
hechas en la Declaracién, y les informamos si no estamos de acuerdo con comentarios o afirmaciones
en la misma. Las mds importantes dreas a través de las cuales el Director logra su seguridad son del
proceso de gestion del riesgo y los informes del Auditor externo. Observamos que el Director ha
confirmado que no cree que se considere necesaria una mayor seguridad mediante el establecimiento

de una funcidn de auditoria interna, dada su evaluacién del riesgo.

11. Al revisar la Declaracion, hemos identificado mas campo para mejorar la documentacién y obtener
prucbas para fundamentar la Declaracion del Director. En nuestra opinién, ello es particularmente
importante dada la ausencia de una funcién de seguridad interna. En la actualidad no hay un sistema
formal para que los jefes de divisién proporcionen al Director su propia declaracién de seguridad para
confirmar que los controles han funcionado eficazmente y que las fransacciones autorizadas han estado
de conformidad con los reglamentos del Fondo. Animariamos al Fondo a redactar una Declaracion de
administracién simple y de alto nivel para ser firmado por los jefes de Departamento anualmente. Nos
complaceria suministrar a la Sccretaria ejemplos de tales Declaraciones formuladas por otros érganos
del sector publico y discutir los detalles de nuestra recomendacién con los miembros del Organo de

auditoria,

12.  FEl Organo de auditoria desempefia una importante funcién en informar al Director respecto a su
evaluacién de los controles internos y la seguridad brindada por el Organo Asesor de Inversiones yel
proceso de auditoria externa. Continuamos participando en estas reuniones y hemos acogido con
agrado el compromiso del Organo de Auditoria de realizar una revision anual de su eficacia. Ello es
particularmente importante a medida que el Organo de Auditoria considera nuevos nombramientos de
sus miembros y para asegurar que puede aplicar la necesaria pericia y experiencia para tratar los
riesgos con que se enfrentan los Fondos. Colaboraremos con los miembros del Organo de Auditoria
para facilitar ejemplos de herramientas que faciliten esta revisin y proporcionen orientacién y

ejemplos de practica Optima de otras organizaciones internacionales.

Elaboracién del nuevo sistema de némina - (personal empleado solamente por el

Fondo de 1992)

13. Nuestra revision de las novedades empresariales que tienen lugar en la Secretaria confirmé que se
espera que se adopte en 2011 un nuevo sistema de némina, que se estd probando y ultimando
actualmente, y las conversaciones con la Secretarfa confirman que estd camino de cumplir este
objetivo. El sistema automatizard el célculo de las cifras de la némina que es compleja y actualmente
la realiza manualmente el personal de Finanzas. Acogemos con agrado esta novedad, tras haber

destacado los riesgos con el actual sistema de némina en nuestros informes anteriores. No obstante,
5
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observamos que alin se necesitard alguna aportacién manual, inclusive la de los tipos de cambio de las
Naciones Unidas con caracter mensual y el uso de una ‘funcién especial de nomina’ que se utilizard
para ajustes tales como poner en vigor con efecto retroactivo los pagos del personal que ingrese a
mediados del mes. Al revisar los dispositivos para el nuevo sistema, observamos que los dos sistemas
son actualmente administrados en paralelo. Aunque existe una clara necesidad de probar el
funcionamiento del sistema, alentarfamos a la Secretaria a estudiar si una pronta implementacién
reducirfa la incficiencia derivada del funcionamiento de dos sistemas paralelos. Hemos destacado
ademas la importancia de que la gestién superior haga una revisién con constancia de la transferencia

de datos.
Otras cuestiones financieras: fraude e irregularidad
14. A través de las conversaciones con la gestidn, hemos confirmado que la Secretaria no registrd ninglin

caso de fraude, presunto fraude o irregularidad. No han surgido casos a consecuencia de nuestro

examen de anditoria.

: Recomendacmn I: Recomendamos que I Secretarm elabore ana declamaan amml de;;
,admmtstmcwn, apoyada por una -serie de préguntas y afirmaciones para " los Jefes de |
-Departamento respecto al control interno.. El presente. documento debe ser certificado- por los |

. Jefes de Departamento ¥ facilitado al Director para proporcionar-la. segundad y pruebas para
fundamentar la Declaracwn sobre Control Interno respecto a 2010,

Recamendacwn 2 Recomendamos que la Secretarla estudte la pmnta tmplementacmn del nuevo;:

g sean revxsados par la gestzon supermr para conf rmar la precis on de los datos en el mtevo :7
sistema antes de .q _li_.‘:ja_r_lo; y_q_ué; sean. teten‘idQs con fines de auditoria. g

Progreso sobre las recomendaciones anteriores de la auditoria

15. Como parte de nuestras responsabilidades como Auditor externo, informamos habitualmente al
Consejo Administrativo del Fondo de 1971 sobre la implementacién sobre la implementacién de la
gestion de las recomendaciones de auditorfa del afio anterior, para asegurar al Consejo que s¢ adoptan
las medidas apropiadas. Recomendamos que el Fondo considerase la posibilidad de acortar el periodo
entre el final del ejercicio econdmico y la certificacién de los estados financieros con vistas a una
pronta presentacién de estos a su drgano rector. Sin embargo, actualmente el Fondo no puede dar
cabida a esc cambio dentro de las disposiciones existentes para las reuniones de los organos rectores,
pero con todo el Fondo mantendré la cuestién en consideracién, particularmente al acercarse a la

adopcion de las IPSAS.
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Agradecimiento

16. Agradecemos la continua asistencia y cooperacion prestadas por el Director y el personal de la

Secretaria en el transcurso de nuestra auditoria.

(firmado)

Amyas C E Morse
Interventor y Auditor General, Reino Unido
Auditor externo

1 de julio de 2010
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ANEXO A

RESUMEN DE LAS RECOMENDACIONES DE AUDITORIA

Declaracion sobre Control Interno

Recomendacién 1: Recomendamos que la Secretaria elabore una declaracién anual de administracién,
apoyada por una serie de preguntas y afirmaciones para los jefes de Departamento respecto al control
inteno. Ese documento debe ser certificado por los jefes de Departamento y facilitado al Director para

proporcionar la seguridad y pruebas para fundamentar la Declaracién sobre Control Interno respecto a 2010.

Elaboracion del nuevo sistema de némina

Recomendacién 2: Recomendamos que la Secretaria estudie la pronta implementacion del nuevo sistema
de némina para reducir al minimo los costes de la administracién paralela. Recomendamos ademés que los
resultados de la administracién paralela de la nueva némina sean revisados por la gestién superior para
confirmar la precisién de los datos en el nuevo sistema antes de aplicarlo y que sean retenidos con fines de

auditoria.
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QUE CONCLUYO EL 31 DE DICIEMBRE DE 2009
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Estado financiero {1

Estado financiero H.1

Eétadbs financiero I1.2

Estado financiero 11T

Estado financiero I_V

Estado de las consignaciones presupuestarias y obligaciones contraidas con
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Resumen de la Cuenta de ingresos y gastos con respecto al Fondo General y
al Fondo de Reclamaciones Importantes correspondiente
al ejercicio econdmico del 1 de enero al 31 de diciembre de 2009

Cuenta de ingresos y gastos respecto al Fondo General correspondiente
al gjercicio econdémico del 1 de enero al 31 de diciembre de 2009

Cuenta de ingresos y gastos respecto al Fondo de Reclamaciones Importantes
del Nissos Amorgos y Vistabella correspondiente al ejercicio
economico del 1 de enero al 31 de diciembre de 2009

Balance General del Fondo de 1971 al 31 de diciembre de 2009

Estado del ﬂujd de efectivo del Fondo de 1971 correspondiente al ejercicio
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Detalles del pasivo contingente del Fondo de 1971 al 31 de diciembre de 2009
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CERTIFICACION DE LOS ESTADOS FINANCIEROS

Los estados financieros adjuntos, numerados del I al IV, y sus apéndices, han sido certificados.

{firmado) (firmado)

Willem Qosterveen Ranjit 8. P. Pillai

Director Jefe del Departamento de Finanezas y
Administracién '

24 de junio de 2010
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ESTADO FINANCIERO 1

FONDO GENERAL

ESTADO DE LAS CONSIGNACIONES PRESUPUESTARIAS Y LAS OBLIGACIONES CONTRAIDAS
CORRESPONDIENTE AL EJERCICIO ECONOMICO DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

a} | Comisién de administracién pagadera al Fonda de 1992 210 000 210 000 210 000 210 000 - -
b)|Cestes de disolucién del Fondo de 1971 250 000 250 000 - - 250 000 250 000
9 Gastos administrativos incluido los honorario.; de auditorfa

extemna 15 300 15000 10 300 10 600 5000 5000
TOTAL OBLIGACIONES; 475 300 475 000 220 300 220 000 255 008 255 000

Nata A: En este estado financiero s6lo se muestran los gastos administrativos. Los gastos con respecto a reclamaciones se muestran en el

Estado financiere I1.1 con relacién al Fando General y en los Estados financieros IE2 relativo a los Fondos de Reclamaciones Importantes del

Nissos Amorgos y Vistabella .
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- ESTADO FINANCIERO II.1

FONDO GENERAL

CUENTA DE INGRESOS Y GASTOS CORRESPONDIENTE AL
EJERCICIO ECONOMICO DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

Nota 2009 2008
NG ‘ £ | Totls £ | Toulz
Contribuciones (Apéndice I)
.Ajustc de evaluacion de ejercicios anteriores - 1171
- 1i7l
Varios ,
Ingresos varios 2 11273 38478
Transferencia del FRI relativo al Ponfoon 300 - 172996
Intereses sobre coniribuciones vencidas 86 251
Intereses sobre inversiones 3 116 559 252 960
‘ 127 918 464 685
Total ingresos 127 918 465 856
i A 3
Gastos de Ia Secretaria (Estado financiero I)
Obligaciones contraidas 4 220 300 220 000
Reclamaciones (Apéndice IT)
Indemnizacion - 9195
Gaétos relativos a reclamaciones (Apéndice 1))
Honorarios 163 775 | 134 916
Viajes - "3473
Varios 253 1351
164 028 139740
Total gastos 384 328 3‘68 935
Excedente/(Déficif) de ingresos sobre gastos (256 410) 96 921
Saldo pasado a cuenta nueva; ef ! de enero 4630914 4533993
Ido a1 31° e 11 4374 504 4630914
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ESTADO FINANCIERO IV

ESTADO DEL FLUJO DE EFECTIVO DEL FONDO DE 1971

CORRESPONDIENTE AL EJERCICIO ECONOMICO
DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

‘ 2009 2008
£ £ £ £

Efectivo al | de enero 8 649 452 11414259

Déficit operativo (391 467) (2 536 834)

Disminucién/(Aumento} en Deudores 70119 30118

Anmento/(Disminucidn) en Acreedores (163 280) (818 974)

Flujo de efectivo nefo proveniente de actividades operativas ' (484 628) (3 325 690}

Intereses sobre inversiones 287 556 3560 883

SE:;:Z(:ZS d;; :t;:::; :eto proveniente de los rendimientos 217 556 560883
' 8 382 380 8 649 452

71FUND/ESTADOS FINANCIEROS DE 2009, Anexo V, pagina 9




NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

Criterios contables importantes

De acuerdo con el articulo 12.3 b) del Reglamento financiero del Fondo de 1971, y conforme a las
Normas contables del sistema de las Naciones Unidas cuando proceda, se exponen a continuacion
los criterios contables principales que se han seguido para legar a la informacién financiera que se
brinda en los respectivos estados financieros. '

a)

b)

Normas v procedimientos

Los estados financieros se preparan de acuerdo con el Reglamento financiero del
Fondo de 1971, y conforme a las disposiciones del Convenio del Fondo de 1971 y del
Reglamento interior del Fondo de 1971.

Principios bésicos utilizados

Segun dispone el articulo 7 del Reglamento fmanciero; los estados contables se preparan
tomando como base el Fondo General y los Fondos de Reclamaciones Importantes.

El ejercicio econdémico es el afio civil.

El Convenio del Fondo de 1971 dejé de estar en vigor el 24 de mayo de 2002 de
conformidad con el articulo 43.1 del Convenio enmendado por el Protocolo de 2000 a
consecuencia de la denuncia del Convenio del Fondo de 1971 por los
Emiratos Arabes Unidos, con lo que el total de Estados Miembros del Fondo de 1971 era
inferior a 25.

Se han preparado los estados financieros sobre la base de que las operaciones del
Fondo de 1971 continuarén por varios afios, para permitir al Fondo de 1971 hacer frente a
las reclamaciones de indemnizacién derivadas de siniestros ocurridos antes de que el
Convenio del Fondo de 1971 dejara de estar en vigor. Todas las responsabilidades por los
siniestros pasados estin cubiertas por inversiones actuales y disponibilidades en efectivo o
expectativas razonables de que los contribuyentes en los Estados Miembros en el momento
del siniestro continuarin pagando contribuciones, para permitir al Fondo de 1971 enfrentar
las reclamaciones de indemnizacion.

Practicas contables

Los estados contables se preparan siguiendo la practica de los costes histéricos, modificada
de manera tal que, conforme al articulo 11.4 del Reglamento financiero, el coste de todo
bien adquirido se carga inmediatamente como gasto. No se han presentado ajustes a los
estados contables en vista de la disoluci6n del Fondo de 1971.

(Jastos administrativos

Los gastos comprenden pagos y obligaciones no liquidadas contraidas con respecto al actual
gjercicio presupuestario.

Las obligaciones se registran sobre la base de contratos, pedidos de compra, acuerdos u

otras formas de compromlso legal.

Las obligaciones no liquidadas son las obligaciones o aquella barte de las obligaciones que
aiin no se ha pagado.. De acuerdo con el articulo 6.4 del Reglamento financiero, las
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g)

consignaciones designadas para obligaciones no liquidadas permaneceran disponibles para
el cumplimiento de las obligaciones legales durante 24 meses después del final del ejercicio
econdmico al que se refieren.

Las cuantias son netas, excluido el impuesto sobre el valor afiadido.

Gastos provenientes de los siniestros

Los gastos provenientes de los siniestros se cargan en el ejercicio en que se efectiia el pago.
No existen consignaciones especificas para hacer frente a liquidaciones de reclamaciones.

En la sesidén de octubre de 2000, el Consejo Administrativo del Fondo de 1971 autorizé al
Director para la adquisicion de un seguro que cubria todas las responsabilidades del
Fondo de 1971 relativas a la indemnizacion y resarcimiento respecto a los siniestros que
ocurriesen durante el periodo del 25 de octubre de 2000 al 24 de mayo de 2002 por una
cuantia de hasta 60 millones de Derechos Especiales de Giro (DEG) por siniestro, menos la
cuantia efectivamente pagada por el propietario del bugue o su asegurador en virtud del
Convenio de Responsabilidad Civil de 1969, asi como otros honorarios legales y de otros
expertos, con ¢l Fondo de 1971 teniendo que cubrir una suma deducible de 250 000 DEG
por cada siniestro. Actualmente no existen siniestros cubiertos por el seguro.

Los gastos de hasta I millén DEG respecto a todo siniestro ocurrido antes del 25 de octubre
de 2000, se cargan al Fondo General de conformidad con el Reglamento financiero 7.1 ¢) i),
y gastos sobre esa cuantfa relativos al Fondo de Reclamaciones Importantes creado para ¢l
siniestro en cuestion, de conformidad con el Reglamento financiero 7.2 d).

En el Apéndice II se facilita un informe sobre los gastos provenientes de los siniestros.

Pasivo contingente

De acuerdo con el artfculo 12.3 b) del Reglamento financiero, en el Apéndice I figuran los
detalles del pasivo contingente. Las estimaciones del pasivo contingente incluyen todas las
reclamaciones conocidas o probables contra el Fondo- de 1971. No todas estas
reclamaciones se van a llevar a término, necesariamente. En el caso de los honorarios,
debido a las dificultades para predecir la duracién y el coste de los procesos judiciales o de
las negociaciones para alcanzar transacciones extrajudiciales, €stos se calculan solamente
para el ejercicio siguiente. Segin el Convenio del Fondo de 1971, el pasivo que venza se
cubrird con las contribuciones recaudadas por el Consejo Administrativo.

Ingresos

Los ingresos se basan en ingresos fijos pagaderos en el ejercicio econémico, cobrados o por
cobrar, en el ejercicio en cuestidn.

Los ingresos provenientes de las contribuciones se incluyen solamente después de que las
mismas han sido factoradas, v tomando como base las sumas recibidas por hidrocarburos
sujetos a contribucién segin los informes de los Estados Miembros. En el Apéndice 1 se
facilita un informe sobre contribuciones. ‘

Después que el Convenio del Fondo de 1971 dejara de estar en vigor el 24 de mayo de 2002,
ya no se pueden recaudar contribuciones respecto del Fondo General.

Los intereses devengados de las contribuciones recibidas con retraso, se incluyen solamente

en el ejercicio en el que realmente se abona la contribucién anual venmda No se cobran
intereses por los intereses atrasados.
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h)

1)

o

Los ingresos por inversin se basan solamente en los intereses devengados de las
inversiones que vencen durante el ejercicio econémico.

Intereses en la cuenta de contribuventes

De conformidad con el articulo del Reglamento ihterior 3.11, todo saldo acreedor de la
cuenta de Contribuyentes deviene intereses. Los intereses se afiaden al saldo acreedor
anualmente cuando se efecthan las recaudaciones o reembolsos, normalmente ¢l 1 de marzo.

Inversiones
Las inversiones del activo del Fondo de 1971 incluyen el activo de la cuenta de
Contribuyentes que se fusiona con el activo del Fondo de 1971, con fines de inversién para

obtener mejores tipos de interés,

Préstamos entre Fondos

Los articulos del Reglamento financiero 7.1 ¢)iv) y 7.2 d) respectivamente, disponen que
pueden efectuarse préstamos del Fondo General a un Fondo de Reclamaciones Importantes y
de un Fondo de Reclamaciones Importantes al Fondo General o a otro Fondo de
Reclamaciones Importantes. De acuerdo con los articulos 7.1a)v) y 7.2b) iii) del
Reglamento financiero, tales préstamos se reembolsaran con intereses.

El interés sobre todo préstamo efectuado; se calcula a una tasa preferencial en un 0,25%
superior a la tasa intercambiaria mas baja ofrecida por los bancos comerciales de Londres.

Conversion de monedas

Al finalizar el ejercicio econémico de 2009, el activo y el pasivo del Fondo de 1971 se
encontraba en libras esterlinas. Las ganancias y las pérdidas derivadas de las transacciones
de conversion de divisas durante el perlodo contable pertinente se consideran como partidas
normales de la operacion. :

Si, en relacién con los Fondos de Reclamaciones Importantes, se compran divisas a cambio
de libras esterlinas y se invierten de conformidad con el articulo 10.4 a) del Reglamento
financiero, toda ganancia o pérdida al final del ejeicicio econdmico derivada de dichos
depositos en divisas, se registra en el activo o el pasivo de los Fondos respectivos.

Los pagos de gastos relacionados con reclamaciones efectuados en monedas extranjeras se
convierten a libras esterlinas al tipo de cambio obtenido del banco en la fecha de la
transaccion. IL.os pagos de reclamaciones de indemnizacién efectuados en monedas
extranjeras compradas a cambio de libras esterlinas e invertidas, se convierten al tipo de
cambio con el que se adquirié la moneda, por orden de adquisicién.

Toda ganancia o pérdida al final del ejercicio econémico, derivada de depésitos colocados
en divisas, es decir, activos por recibir en sumas determinables de dinero, se registra en el
activo o el pasivo de los Fondos respectivos.

Para convertir todos los activos y pasivos monetarios, el tipo de cambio utilizado es ¢l de la
libra esterlina con respecto a las distintas monedas al 31 de diciembre de 2009 (0ltimo dia
bancario de 2009) como se publica en el periédico Financial Times de Londres.

Ingresos varios

La cuantfa de £11 273 se relaciona con saldos acreedores en favor de un contribuyente que ya no »
existe. Puesto que ya no es posible reembolsar dicha suma, esta superior se ha transferido al Fondo

General.
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Intereses sobre inversiones

Al 31 de diciembre de 2009, la cartera de inversiones del Fondo de 1971 estaba constituida por los
depdsitos bancarios del Fondo de 1971, respecto al Fondo General, los Fondos de Reclamaciones
Importantes del Nissos Amorgos y del Vistabella v 1a cuenta de los Contribuyentes, La distribucién
de los depdsitos por institucion financiera se expone en la Nota 5.

Los intereses sobre las inversiones adeudados en 2009, ascendieron a £217 556 y se distribuyen de
la siguiente manera: ‘ :

£

Fondo General 116 559
Fondo de Reclamaciones Importantes

relativo al Nissos Amorgos 90 143
Fondo de Reclamaciones Importantes

- relativo al Vistabella 850

Cuenta de contribuyentes 9904

217 556

Obligaciones contraidas

En sus sesiones de octubre de 2008, el Consejo Administrativo del Fondo de 1971 y la
Asamblea del Fondo de 1992, decidieron que, el Fondo de 1971 debia pagar una comision de
administracién fija por el coste de administrar la Secretaria comin. La comision se fijé en el
presupuesto en £210 000 para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de 2009 (documentos
71FUND/AC.23/18, parrafo 18.3 y Anexo, y 92FUND/A.13/25, parrafo 21.3 y Anexo).

La cifra de £220 300 estd constituida por la comisién de administracidén de £210 000 .y los
honorarios del Auditor externo de £10 300.

Activos

Efectivo en bancos v en caja

" La suma de £8 382 380, que incluye un saldo de £1 006 243 en la cuenta de los Contribuyentes se
colocd en diversas instituciones financieras y cuentas como se indica a continuacién:

Cuentas de depdsitos a plazo fijo (libra esterlina) £ £
Barclays Bank plc 2350 000
Nationwide Building Society ‘ 2 000 000

Ulster Bank (Treland) Lid : 1 100 000

Depdsitos en cuentas corrientes v a la vista

Bank of Scotland — cuenta a la vista 2 583 369
Barclays Bank ple - £ Cuentas corrientes de
primera categoria para empresas 349 011 © 2932380

8 382 380

Contribuciones pendientes

Las contribuciones pendientes adeudadas al Fondo de 1971 al 31 de diciembre de 2009, ascendieron
a un total de £310 058. En el Apéndice I figura un informe sobre las contribuciones pendientes.
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Intereses sobre contribuciones pendientes vencidas

De acuerdo con ei articulo 13.1 del Convenio del Fondo de 1971 y el articulo 3.10 del Reglamento
interior se cobra una tasa de interés al 2% superior a la tasa intercambiaria mas baja ofrecida por los
bancos comerciales de Londres sobre las contribuciones anuales no pagadas, a partir de la fecha en
que las mismas sean exigibles. No existe ninguna disposicion en el Convenio del Fondo de 1971
que disponga cuestiones sobre el cobro de para cargar intereses en contribuciones iniciales vencidas.

Como se indica en la Nota 1 g) supra, los intereses sobre contribuciones vencidas, cobrados o por
cobrar, se incluyen solamente en el ejercicio en el que se abona la contribucién pendiente. Por
consiguiente, cuando se paga una contribucién pendiente, se extiende una factura respecto a los
intereses correspondientes, y se contabilizan los ingresos de intereses. Se cobran intereses por las
contribuciones pendientes durante todo el periodo en que permanecen pendientes. Estos ingresos se
indican en la partida 'Varios' en los estados financieros de ingresos y gastos de los respectivos Fondo
General y Fondos de Reclamaciones Importantes como 'Intereses sobre contribuciones vencidas',

Los intereses de las contribuciones vencidas se indican como activo en el balance general (Intereses
sobre contribuciones vencidas) hasta que se cobren.

Al 31 de diciembre de 2009, quedaban por cobrar intereses sobre contribuciones vencidas por un
total de £36 568.

Impuestos recaperables

La cuantia de £1 555, en concepto de IVA, va a ser reembolsada al Fondo de 1971 por el Gobierno
del Reino Unido

Pago adeudado al Fondo de 1992

Al 31 de diciembre de 2009, el Fondo de 1971 adeudaba al Fondo de 1992 [a cuantia de £953. Esta

- cuantia hace referencia a pagos relativos a reclamaciones del Fondo de 1971.

Cuenta de Contribuyentes

La cuantia de £1 006 243 representa el saldo de la cuenta de los Contribuyentes tras la deduccién de
las sumas devueltas a los contribuyentes o deducidas de sus contribuciones anualés. Dicha cifra
incluye intereses de £9 904 registrados en 2009, en el haber de los contribuyentes, segin lo
estipulado en el articulo 3.11 del Reglamento interior.

Saldos de los Fondos

La cifra de £4374 504 representa ¢l superavit de ingresos sobre gastos con respecto al
Fondo General. El saldo del Fondo General es inferior al capital de operaciones, que a diciembre de
2009 era de £5 millones, segin la decisién del Consejo Administrativo en su sesion de octubre de
2002, (documento 71FUND/AC.9/20, parrafo 18).

Los saldos respecto a los Fondos de Reclamaciones Importantes figuran abajo:

Fondo de Reclamaciones Importante

relativo al Nissos Amorgos £3 306 999
Fondo de Reclamaciones Importante
relativo al Fistabella : £41 862
* ok ok
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APENDICE I

INFORME SOBRE LAS CONTRIBUCIONES EFECTUADAS DURANTE

EL EJERCICIO ECONOMICO DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009
Y SOBRE LAS CONTRIBUCIONES PENDIENTES DE EJERCICIOS ECONOMICOS

ANTERIORES

El Fondo General cubre los gastos del Fondo de 1971 para la administracién de la Secretaria
del Fondo de 1971y los pagos de indemnizacion y gastos relacionados con las reclamaciones -
hasta una cantidad méxima de libras esterlinas equivalente a 1 millon DEG por siniestro,
convertida a la tasa aplicable en la fecha del siniestro. Respecto de un siniestro que dé pie a
pagos del Fondo de 1971 que excedan de 1 millsn DEG, se establece un
Fondo de Reclamaciones Importantes para cubrir tales pagos.

Debe pagar contribuciones al Fondo General toda persona que reciba méas de
150 000 toneladas de hidrocarburos sujetos a contribucién (crudos y fueloil pesado) dentro
del territorio de un Estado Miembro del Fondo de 1971, después de su transporte maritimo en
el afio civil anterior. Se recaudan contribuciones relativas a los Fondos de Reclamaciones
Importantes sobre la base de las cantidades de hidrocarburos sujetos a contribucién recibidos
en el afio anterior a aquel en que ocurra el siniestro, si el Estado era Miembro del
Fondo de 1971 en el momento del siniestro. En el caso de personas asociadas (es decir,
entidades bajo control comun), se tienen en cuenta las cantidades globales recibidas para los
efectos de determinar si se alcanza la cifra de 150 000 toneladas.

Después de que dejo de-estar en vigor el Convenio del Fondo de 1971, el 24 de mayo
de 2002, ya no se pueden recaudar contribuciones respecto al Fondo General.

En su sesion de octubre de 2008, el Consejo Administrativo del Fondo de 1971 decidié que
no habria recaudacion de contribuciones de 2008 pagaderas en 2009 con respecto a los
Fondos de Reclamaciones Importantes del Nissos Amorgos y del Vistabella.

En la 24” sesién del Consejo Administrativo, se presenté un informe exhaustivo sobre el pago
de contribuciones al 18 de septiembre de 2009 (documento IOPC/OCT09/5/2/3). El informe
que consta en este apéndice es una actualizacién exhaustiva de los informes anteriores. No se
efectuaron recaudaciones desde las contribuciones de 1999 excepto de las contribuciones
de 2003. Quedaba pendiente al 31 de diciembre de 2009 una cantidad de £310 057,75 o el
0,08% de la cuantia total recaudada a lo largo de los afios (£385,9 millones) como se indica a
continuacion: ‘

CONTRIBUCIONES PENDIENTES
Estado Total recandaciones
' anteriores
£
Federacion de Rusia ‘ 43 038,75
[JRSS . 136 465,19
Yugoslavia 130 553,81
310 057,75

71IFUND/ ESTADOS FINANCIEROS DE 2009, Anexo V, Pagina 15



CONTRIBUCIONES ANUALES PENDIENTES RELATIVAS A
EJERCICIOS ECONOMICOS ANTERIORES AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

Fondo General y Fondos de Reclamaciones Importantes

Estado Miembro Foundo’ Evaluacion Recibos Pendientes] Contribucion
{Niimero total de (Nimero de contribuycntes morosos) fecha de
contribuyentes) £ £ £|vencimiento
Federacion de Rusia (3) jFondo General 1994 (1) 210212 0.00 2102.12 01/02/98
Fondo General 1998 (1) 1339.95 0.00 1339.95 01/42/99
Fondo de Reclamaciones Importantes  1993/1994 (1) del
Keumdong No 5 553851 1 842.73 369578 01/02/98
Fondo de Reclamaciones Importantes  1993/1995 (1) del Braer 19 828.90 4 860.10 14 968.80 01/02/98
Fondo de Reclamacioties Importantes 1995/1996 1a recaudacion y
2a recaudacion (1) del Sea Prince/Yea Myung/Yuil N°1 16 905.1% 225252 14 652.67 01/02/58
Fondo de Reclamaciones Iinportantes 1996/1997/1998 (1) del
Nakhodka 12 450.37 10 675.80 1774.57 01/02/99
Fondo de Reclamaciones Importantes 1997/1999/2003 (1) del 01/03/00
Osung No 3 2129.36 132173 807.63} vy 01/03/04
Fondo de Reclamaciones Importantes 2003 (1) del Missos dmorgos 2720.67 0.00 2 720.67 01/03/04
Fondo de Reclamaciones Importantes 2003 (2) del Vistabella 2 568,28 1936.06 632.22 01/03/04
Fondo de Reclamaciones Importantes 2003 (1) del Pontoon 300 1 290.01 945.67 344,34 01/03/04
66 873.36 23 834.61 43 038.75
Union de Repdblicas
Socialistas Soviéticas (5) [Fondo General 1991 (3) 48 769.35 41094.20 7705.15 01/402/92
Fondo de Reclamaciones Importantes {5) del Rio Orinoco 85 649.43 28 385.38 57264.05 01/02/92
Fonde de Reclamaciones Importantes 1991 (4) del Haven 146 398.02 78 15942 68 238.60 01/02/92
Fondo de Rectamaciones Importantes 2003 (4) del Vistabella 325736 0.00 325739 01/03/04
284 104.19 147 639.00 136 465.19
Yugostavia (3} Fondo General 1991 (3) : 48 038.06 30933.84 1710422 01/02/92
Fondo de Reclamaciones Importantes (3) del Rio Orinoco 64 590.16 30111.52 34 478.64 01/02/92
Fendo de Reclamaciones Importantes 1991/1992 (3) del Haven - 01/02/92
) 179 475,69 107451.03 72024.96] y 15/09/93
Fondo de Reclamaciones Importantes (2) del Volgonefi 263 3 685.58 0.00 3 685.58 15/09/93
Foado de Reclamaciones Iimportantes 2003 (3) del Vistabelia 326041 0.00 3260.41 01/03/04
299 650.20 168 496.39 130 553.81
Total 650 027.75 339 970.00 310 057.75
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CONTRIBUCIONES DE ANOS ANTERIORES NO EVALUADAS AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

DEBIDO A LA FALTA DE PRESENTACION DE INFORMES RELATIVOS A LA RECEPCION DE
HIDROCARBUROS SUIETOS A CONTRIBUCION PARA EL ANO PERTINENTE
POR ESTADOS MIEMBROS REFERENTE A TODO CONTRIBUYENTE EN EL ESTADO

Afio de hidrocarburos

Afio de contribucion recibidos
aplicable
Guyana Fondo General ] ‘ 1998 1997
Mauritania Fondo General 1996 1995
Fondo General : 1997 1956
Fondo General 1998 1997
Fondo de Reclamaciones Importantes del Sea Fmpress T 1996, 2003 y 2004 1995
Fondo de Reclamaciones Importantes del Nakhodka 1996, 1997, 1998 y 1999 1996
Fondo de Reclamaciones Importantes del Nissos Amorgos 1997 y 2003 1996
Fondo de Reclamaciones Importantes del Osung No.3 1997, 1999 y 2003 1996
Fondo de Reclamaciones Importantes del Portoon 300 2003 y 2007 1997

CONTRIBUCIONES INICIALES NO EVALUADAS AUN DEBIDO A LA FALTA DE PRESENTACION DE
INFORMES RELATIVOS A LA RECEPCION DE HIDROCARBUROS SUJETOS A CONTRIBUCION PARA EL
ANOQ PERTINENTE AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

Afio de Infegracién  Afio de hidrocarburos
recibidos
aplicable

Guyana 1998 1997
Mauritania 19%6 1995

* %k
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APENDICE IT

INFORME SOBRE EL PAGO DE RECLAMACIONES CORRESPONDIENTE AL
EJERCICIO ECONOMICO DEL 1 DE ENERO Al 31 DE DICIEMBRE DE 2009

1 El articulo 4.6 del Reglamento financiero dispone que el Director mantenga un registro de
todos Ios gastos contraidos por el Fondo de 1971, con respecto a cada siniestro, que dé lugar
a reclamaciones contra el Fondo.

2 Los gastos contraidos por el Fondo de 1971 durante 2009, con respecto a diversos

siniestros, ascendieron a £182 526 que se desglosan como siguie:

: £

Fondo General (véase parrafo 3 debajo) 164 028
Fondo de Reclamaciones Importantes relativo al

Nissos Amorgos 18 232
Fondo de Reclamaciones Importantes relativo al

Vistabella 266

182 526

3 Incluido en la coantia que figura en pérrafo 2 respecto del Fondo General figuran los gastos

pagados respecto al siniestro del degean Sea por una cuantia de £25 566, después de que el
Fondo de Reclamaciones Importantes creado para el siniestro se cerrara.

4 En general, la situacion al 31 de diciembre de 2009 se puede resumir como sigue:

Sinjestro Aifio Indemnizacién/ | Honorarios y Otros Fotal
Resarcimiento - costes costes
relacionados '
£ £ £ £
1 Vistabella 2009 - 256 10 266
2008 - 3112 30 3142
2007 - 18 506 57 18 563
2006 - 16 351 51 16 402
2005 - - - -
2004 - 14372 2192 16 564
2003 - 11884 13 189 25073
2002 . 3 551 14 377 17928
2001 - 2672 16 506 19178
2000 - 2084 20 160 22 244
1999 - - 18 691 18 691
1998 - 3294 23372 26 666
1997 - 17789 20459 38 248
1996 - 1151 18 618 19 769
1995 - 5018 20 541 25559
1994 986 948 4451 11 407 1 002 806
1993 - 5025 - 5025
1992 4 509 - 33 4 542
1991 11 055 8§ 448 13 696 33 199
Total hasta I _
fecha 1002512 117 964 193 389 1313 865
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Siniestro Afio Indemnizacion/ | Honorarios y Otros Total
Resarcimiento costes costes
relacionados
£ £ £ £
2 IHfiad 2009 - 34 482 79 34 561
2008 - 41 353 - 41 353
2007 - 40 078 - 40 078
2006 - 103 735 - 103 735
2005 - 2373 - 2373
2004 - 8191 - 8191
2003 } - 11 611 - 11611
2002 - - - -
2001 - 9 630 - 9 630
2000 ~ 21 200 - 21200
1999 - - - -
1998 - - - -
1997 - - - -
1996 - - - -
1995 - - - -
1994 - - 125 125
Total hasta la
fecha - 272 653 204). 272 857
3 Nissos Amorgos 2009 - 18 202 30 18232
2008 - 4 526 1 176 5702
2007 . 1946 49 1995
2006 - 21482 2317 23 799
2005 15 764 34 873 48 50 685
2004 4716 093 104 799 44 073 4 864 965
2003 3686244 40 336 62 001 3788 581
2002 861 953 58 006 17 805 937 Te4|
2001 1 681 707 177 227 18 333 1 877267
2000 14500 205576 18 539 225 565
1999 16 339 335245 8 965 360 549
1998 - 100 189 9114 109 303
1997 - 147 391 2 897 150 288
Total hasta la )
fecha 10 979 550 1249 798 185 347 12 414 695
4 Plate Princess 2009 - 89 014 136 89 150
2008 - 41 741 4 461 46 202
2007 - 4787 28 4 815
2006 - 9 330 - 9330
2005 - 2714 - 2714
2000 . - - ' -
1999 - 8 9511 15 8 966
1998 - 8739 49 8 788
1997 - 12 650 145 12 795
Total hasta la
fecha - 177 926 4 834 182 760
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Siniestro Afio Indemnizacién/ | Honorariosy Otros Total
Resarcimiento costes costes.
relacionados
£ £ £ £
5 Krifi Sea 2009 - 2704 - 2704
2008 - 14 681 - 14 681
2007 - 6379 - 6379
2006 - 1303 - 1303
2005 - 36 538 - 36 538
2004 - 15 803 - 15 803
2003 - 5276 - 5276
2002 - 635 930 - 65 930
2001 . 11 900 - 11900
2000 - 50 160 - 50 160
1999 - 26 990 19 27009
Total hasta la
fecha - 237 664 19 237683
6 AlJaziah I 2009 - 957 8 965
(Siniestro conin - 50% 2008 - 6077 22 6 099
Fondo de 1992)
: 2007 - 12 797 13 12 810
2006 - 9 199 17 9216
2005 - 10 785 1871 12 656,
2004 - 9142 1507 10 649
2003 335 878 14 754; 75 350707
2002 25532 7949 3833 37314
2001 204 756 16 142 47 220945
2000 - 23218 - 360 23 578
Total hasta la
fecha 566 166 111020 - 7753 684 939
7 Alambra 2009 - 11 067 15 11 082
2008 - 390 - 390
2007 = - - -
2006 - 756 9 765
2005 - 3502 .9 3511
2004 - 16 284 22 16 306| .
2003 - 81872 1067 82939
2002 - 69 646 2017 71 663
Total hasta la ' : 7
fecha - 183 517 3139 186 656
* ok ok
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APENDICE ITI

DETALLES DEL PASIVO CONTINGENTE DEL FONDO DE 1971
AL 31 DE DICIEMBRE DE 2609

E! pasivo contingente representa todas las reclamaciones conocidas o probables contra el
Fondo de 1971 al 31 de diciembre de 2009, asi como una estimacion de honorarios y otros costes
para 2010 (Nota 1 f) de los Estados financieros). Las cifras se basan en la informacion disponible
hasta el 30 de abril de 2010.

Cabe sefialar, que las estimaciones que aparecen en el presente documento de las cuantias que el
Fondo de 1971 debera pagar por concepto de indemnizacion se han preparado exclusivamente para
fines de cdlculo del pasivo contingente, sin perjuicio de la p051010n del Fondo de 1971 en conexion
con las reclamaciones.

Para convertir todos los pasivos monetarios, el tipo de cambio utilizado es el de la libra esterlina con
respecto a las distintas monedas al 31 de diciembre de 2009 (altimo dia bancario de 2009) que se
publica en el periddico Financial Times de Londres.

El Convenio del Fondo de 1971 dejé de estar en vigor el 24 de mayo de 2002 y no se aplica a ninglin
siniestro que ocurrié después de esa fecha (véase Nota 1 b) a los estados financieros).

Al 31 de diciembre de 2009, el pasivo contingente del Fondo de 1971, se estimaba en £94 905 000,
con respecto a siete siniestros.

El pasivo contingente desglosado, en cifras redondeadas, es como sigue:

, Pasivo contingente al 31.12.09
Siniestro Fecha | Indemmizacidn/ | Otros costes Total
Resarcimiento
. £ £ £
1 Vistabella 07.03.91 - 25 000 25000
2 . |degean Sea 03.12.92 - 25000 25 OGGI
3 \liad 09.10.93 6 000 000 50 000 6 050 Ot}ﬂl
4 |Kriti Sea - 09.08.96 - 25 000 25008
5 \Wissos Amorgos 28.02.97 38 600 009 .25 000, 38625000
6 . |Plate Princess 27.05.97 50 009 000, 150 000 50 156 060
7 |dlJaziah 1 24.01.00 . 4 5000 5000
TOTAL 94 600 000 305 000 94 905 000]

De este pasivo contingente, se han liquidado unas £88 000 al 30 de abril de 2010, principalmente
respecto a los siniestros del Plate Princess (£66 026) y del Kriti Sea (£19 870).

Los gastos estimados en el concepto 'Otros costes' guardan relacion con costes juridicos y técnicos
del siguiente ejercicio econdomico, es decir 2010. Las sumas se han evaluado teniendo en cuenta el
volumen de trabajo que probablemente se tenga que llevar a cabo en 2010.

En el Informe Anual 2009 de los FIDAC y en el sitio web de los Fondos www.iopcfund.org se
puede consultar informacién sobre los siniestros que afectan a los FIDAC.
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Vistabella

El Tribunal competente de Primera Instancia pidi6 a la aseguradora del Vistabella que reembolsara
al Fondo de 1971 los FFr8,2 millones o €1,25 millones (£1,21 millones) pagados por el Fondo en
concepto de indemnizacion, mas intereses. La aseguradora apeld contra la sentencia. Fn 2004, el
Tribunal de Apelaciéon confirmé la sentencia. La aseguradora no apelé ante el Tribunal de .
Casacién. El Fondo de 1971 comenzd un procedimiento sumario contra la aseguradora en
Trinidad y Tabago, donde la aseguradora tiene su sede.- En marzo de 2008, el Tribunal dictd
sentencia a favor del Fondo de 1971. La aseguradora ha apelado contra esta sentencia ante el
Tribunal de Apelacion.

El pasivo contingente del Fondo estd relacienado finicamente con los costes legales estimados en
£25 000.

Aegean Sea

Se llegd a un acuerdo general entre el Fondo de 1971 y el Estado espariol, por ¢l cual éste 1iltimo
pagara las cuantias asignadas por los Tribunales al Fondo de 1971. A juicio de los Tribunales
espafioles, se trata unicamente de un acuerdo entre dos partes y no afecta a los derechos legales de
los demandantes contra el Fondo de 1971, Dado que el Fondo de 1971 fue demandado en dichos
procedimientos, tiene que defender su posicidn con respecto a cada reclamacion.

Quedan pendientes procedimientos penales v civiles en este caso. En lo que respecta a los
procedimientos penales, cinco demandantes no han podido llegar a un acuerdo con el Gobierno
espafiol y han dado curso a sus reclamaciones en el Juzgado de lo Penal de La Corufia por cuantias
muy pequefias. En noviembre de 2007, el Juzgado de lo Penal de La Corufia decidi6 ejecutar la
sentencia respecto a dos de los demandantes que habian seguido sus reclamaciones de
indemnizacion en el Juzgado, por un total de €3 709, mas intereses.

En lo que respecta a los procedimientos civiles, quedan pendientes dos reclamaciones ante los
tribunales. El Tribunal de lo Apelacién ha devuelto al Tribunal de Primera Instancia una
reclamacioén de un empresario de un estanque piscicola por un total de €799 921 desde que decidié
desestimar la apelacién. El Fondo cuantificé en €43 453 otra reclamacion de una planta procesadora
de pescado por un total de €1 182394, El demandante estuvo en desacuerdo, interpuso una
demanda judicial, la cual no prosperé en los Tribunales de Primera Instancia, de Apelacion y el
Tribunal Supremo. El demandante ha apelado al Tribunal Constitucional.

El pasivo contingente del Fondo de 1971 est4 relacionado solo con los costes estimados en £25 000.
Hiad

En marzo de 1994, la aseguradora de la responsabilidad del propictario del buque establecid un
fondo de limitacion que ascendia a Drs 1 497 millones o €4,4 millones (£3,9 millones) en el
Tribunal de Nafplion mediante el depdsito de una garantia bancaria. El propietario del buque y su
aseguradora, han presentado acciones judiciales para impedir que prescribiesen sus derechos al
reintegro por parte del Fondo de 1971, por concepto de pagos de indemnizacién superiores a la
cuantia de limitacién aplicable al Iliad, asi como el derecho a resarcimiento. El propietario de una
piscifactoria, cuya reclamacién es de Drs 1 044 millones o €3 millones (£2,6 millones), también
interrumpio el plazo de prescripcién y entabld accién judicial contra el Fondo de 1971. Aunque el
resto de las reclamaciones (unos €6 millones mas (£5,3 millones)) han prescrlto respecto al Fondo
de 1971, existe una posibilidad de que los demandantes impugnen esto.

El pasivo contingente del Fondo, respecto a los pagos de indemnizacién y resarcimiento es de
£6 millones y otros costes, la mayor parte judiciales, se estiman en £50 000.-
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Kriti Sea

La cuantia total concedida a todos los demandantes por este siniestro no supera el fondo de
limitacion establectdo con arreglo al CRC de 1969. Por consiguiente, el Fondo de 1971 no tendra
que asumir responsabilidad alguna por este siniestro,

El pasivo contingente con respecto a los costes judiciales se calculan en £25 000 antes del cierre
formal de este siniestro en 2010.

Nissos Amorgos

El siniestro del Nissos Amorgos ha dado lugar a reclamaciones que exceden, con diferencia, la
cuantfa maxima disponible para la indemnizacion, 60 millones DEG. El Fondo de 1971 opina que,
la mayor parte de estas reclamaciones no es admisible en virtud del Convenio de Responsabilidad
Civil de 1969 y ¢l Convenio del Fondo de 1971. Sin embargo, se ha calculado el pasivo contingente
baséndose en que el Fondo de 1971 pagase indemnizacion hasta su limite y resarcimiento al
propietario del buque de la siguiente manera:

US$

60 millones DEG _ 83 221 800°"”
menos cuantfa de limitacién del propietario del buque 7274 268
75 947 532
menos indemnizacion ya pagada por el Fondo 18325 924
57621 608
mas resarcimiento del propietario del buque 1 804 894
59426 502 (@1,54)

£38 588 637
El pasivo contingente del Fondo respecto a los costes se calcula en £25 000.
Plate Princess

En la sesién de octubre de 2005, el Consejo Administrativo del Fondo de 1971, la delegacion de
Venezuela manifestdé que las reclamaciones. derivadas del siniestro, en la opinién de sus asesores
juridicos, no habfan prescrito aunque el Fondo de 1971 lo consideraba asi. El
Consejo Administrativo consideré en febrero/marzo de 2006 y en mayo de 2006 que las
reclamaciones habian caducado. Sin embargo, en una decisién publicada en julio de 2008 el
Tribunal Maritimo de Caracas decidid que una reclamacién no estaba caducada.

El informe de los expertos del Fondo de 1971 se present$ al Tribunal Maritimo en noviembre de
2008, el cual concluyé que los reclamantes no habian demostrado que los dafios sufridos por los
pescadores hubiesen sido causados por el derrame del Plate Princess. El Tribunal decidié que el
informe no era admisible, ya que no se habia presentado dentro del plazo dispuesto por ¢l derecho’
venezolano. El Fondo de 1971 apelo contra esta sentencia.

En 2009, el Tribunal Maritimo de Apelacién de Caracas desestimé el recurso del capitin, del
propietario del buque y del Fondo de 1971, y ordend a los demandados que indemnizaran a los
pescadores afectados por el derrame de hidrocarburos en la cuantia que determinasen tres peritos
judiciales nombrados por el Tribunal. El Consejo Administrativo del Fondo de 1971, en su sesién
de octubre de 2009, decidié que el Fondo de 1971 deberia apelar ante el Tribunal Supremo la
decision del Tribunal Maritimo de Apelacion.

<1>

Conversion a dolares de los EE. UU. de conformidad con la sentencia del Tribunal.
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La indemnizacion que pagard el Fondo de 1971, con arreglo a las sentencias de los Tribunales
venezolanos, afin no han sido cuantificada por un perito judicial. Sin embargo, se ha calculado el
pasivo contingente basandose en que el Fondo de 1971 pagase indemnizacién hasta su [imite de la
manera siguiente:

US$
60 millones DEG 83 221 800
menos cuantia de limitacidn del propietario del buque 6 000 000
77 221 800(@1,54)
£50 144 025

El pasivo contingente del Fondo en relacién con los costes se calcula en £150 000,

Al Jaziah 1

El siniestro del A7 Jaziah 1 se produjo en los Emiratos Arabes Unidos, que en el momento del
siniestro era Miembro del Fondo de 1971 y del Fondo de 1992. El Consejo Administrativo
del Fondo de 1971 y el Comité Ejecutivo del Fondo de 1992 decidieron que el pasivo resultante de
dicho siniestro se repartiese entre los dos Fondos a partes iguales. Todas las reclamaciones han sido
pagadas y liquidadas.

El Fondo de 1971 ha entablado accién de recurso contra el propietario del A/ Jaziah 1. En una
sentencia dictada en marzo de 2008 el Tribunal ordend al propietario del buque pagar a los Fondos
la suma de Dhr 6 402 282. Seghn la investigacion llevada a cabo por los abogados de los Fondos, el
propietario del buque tenia graves dificultades financieras y no tenia recursos para pagar el juicio.
Por lo tanto, al parecer seria muy dificil ejecutar la sentencia contra el propietario del buque. Tras
la solicitud de los 6rganos rectores de los Fondos de 1971 y 1992, en su sesién de octubre de 2008,
la Secretarfa, por conducto de sus abogados en los Emiratos Arabes Unidos, se habia dirigido al
propietario del buque para buscar un acuerdo, teniendo en cuenta su situacién econdmica, pero no se
han logTado avances.

En su sesion de octubre de 2009, los 6rganos tectores tomaron nota de la intencion del Director de
cancelar la deuda si los costes superasen la cuantia a recuperar, dado que no intervenia una cuestién

de principio en este caso.

El pasivo contingente del Fondo en lo que respecta a los costes judiciales se calcula en £5 000.
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